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Kérjiik hatralékos el6fizetGinket, hogy eléfizetési
dijaikat Iehelo\eg minél elobb kuldjek be. nehogy a
lap k

fer nvedjen.

Pataky Kalman tnneplése.

Szép, meghatéd tnnep keretében nyil-
vanult meg szombaton az az osztatlan sze-
retet és ragaszkodas, amelyet Pataky Kal-
man személye varosunkban méltan kiérde-
melt. Az Ginnepség, no meg az a koriilmény,
hogy egy testest6l-lelkest6l demokrata ember
tiszteletére tortént az egész, egy éjszakara
lerombolta a tarsadalom kiilonféle osztalyai
kozott a valaszfalakat, néhany o6rara koze-
lebb hozta egyméashoz a sziveket s mintha
egészen atalakultak volna a mi embereink,
olyan szépen megfért a pénzes osztaly mel-
lett az iparos osztaly, hogy 6rom volt nézni.

Pataky Kalman kora fiatalsagatél fogva,
25 éven &t faradozott az idedlis tarsadalmi
elet kiépitéséért. Hosszi munkalkodasanak
mar szamos eredménye mutatkozott a mult-
ban, de hogy az 6 tanai termékeny talajra
talaltak, ez legjobban bebizonyult a szom-
bati tnnepségen, mely olyan &szinte meg-
nyilatkozdsa volt a varos szeretetének, a
milyennel mindezideig senki nem dicseked-
hetett. Az a nap 6romiinnepe volt Alsé6-
lendvan urndk és parasztnak, szegénynek
és gazdagnak, mert Pataky Kalman ellen-
ségeket nem, csak jobaratokat szerzett ma-
ganak a huszonét év alatt.

A minden izében szép Unnepségrél a
kovetkezbket kozoljuk:

Beteg szivek.

Mélységes csend uralja az erdd Osrengete-
cet. Buszén all6 szazados télgyek dus lombjai
misztikus homalyba boritjdk az erd6t, mig a siirii
galyak kozott csak nagynehezen tor at itt-ott a
nappali ver6fény. mint megannyi fényl6 arany-

kig\", végighuzédva a széraz falevelekkel elbo-
"L'Ui ‘Idén. Amott, ahol a sugarak legjobban
cs"K 'k az avart, kényelmesen szunyokal egy

vadmacska, az &serdd egyedili arisztokrataja,
"dia hosszan elnyujtézik, majd meg nagyot asit,
,ni,tha jobb szérakozasra vagyna a természete.

Csak mikor megroppan akozelben afoldon
eltertlé szaraz falevél, ugrik fel és tamadasra
kés/ allasba helyezi magat.

Emberi léptek zaja volt az, amit a szinte
mozdulatlan, gyenge nyari szell6 a filéhez utott.
*> j6 ismer6se az erdei lakdknak, Bondor Bandi
v'It a kozeledd, akit a szive nagy banata (izott
az "srengeteg fai kozé.

Bondor Bandi els6 megjelenése elarulia a
«'Sgyckeres magyar csikds-typust. Arvalanyhajjal
ms/itctt porge kis kalapja mélyen a szemére
hUN t, Ugy jart-kelt a szazados tolgyek kozott,
mintha vilag-életében sejart volna masutt. Ismerte
z ‘“Td6 minden zege-zugat. nem félt a vadaktél,
js'iz, hogy a vadak sem igen féltek téle, mert
béndér Bandi nem bantott még senkit. Amolyan
csendes, szolid legény volt 6kigyelme!

A nemes vad egy ugrassal a fa sudaran
er['c,t. amint a kozeledd legényt észrevette. Bandi
pedig red sem hederitett. Mashol jartak az ©
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A fogadtatas.

Pataky Kalman szombaton délutan a fél 6
6rai vonattal érkezett meg varosunkba. Az allo-
mason tobb tisztel6je varta, kik a palyaudvarra
léptekor zajosan megéljenezték.

Az Iparos Olvas6kor nevében Balkanyi Erné.
Horvath Lajos, Oszeszly M. Vidor. Gombosy
Istvan és Heged(s Elek tidvozolték, majd pedig
kocsikba Ult a tarsasag és az lnnepelt lakasara
hajtatott.

Ide csakhamar megérkezett dr. Nyary Béla
orsz. képvisel6 és a Csaktornyai polgari iskolak
tantestiileteinek siirgonyei, akik meleg tdvozl6-
szavakkal csatlakoztak az tinnepl6kh6z. Dr. Nyary
Béla a kovetkezé tartalm( taviratot kildte az
innepekhez:

,Munkank legnagyobb jutalma polgartar-
saink becsiilése. EIn6k ur bx» érdemeket szer-
zett ezen jutalomra s midén az Olvasokor tagjai
unnepik, faj6 szivvel csak a tavolbél csatla-
kozhatom udvozletemmel és nagyrabecsilé-
semmel a tisztelg6k soraba.

AV arr képvisel6."
A csaktornyaiak tUdvozlete igy hangzik:

A magasztos Unnepélyen lelkileg mi is
jelen vagyunk. Oszinte ragaszkodasunkat, tisz-
teletlinket és szeretetlink).: kifejezve legmele-
gebben udvozoljuk.

\ esaktornvni polgari fiu-
leanyiskolak tantestiletit.”

Gs

Dr. Nyary Béla akovetkez6 taviratot kildte
az Iparos Olvasékornek:

,Csalddomban el6fordulé betegség miatt
szép Unneplkon sajnalatomra nem vehetek
részt. Onokkel érzek, onokkel Unnepelek.

.vni/T képvise

gondolatai: ott valahol a szép Balaton partjan,
Balaton partjanak somogyi oldalan, egy bogar-
lidtu haziké rozmaringos ablakaban, ahol a leg-
szebb leanyszemek ragyogtak reda, valamikor ré-
gen ... Azok a szemek pedig olyan mélyek voltak,
hogy szinte elszédilt az ember, ha beléjiik nézett.
Bandi is elszédilt, mikor belenézett a leany két
szemébe, de csakhamar kijézanodott. Nagyon ki-
jozanodott. Megtudta, hogy a leany, amig 6 tavol
jart valamiféle hivatalos tgyben a falubél, meg-
csalta 6t egy masik, egy gazdagabb legénnyel.
Mintha kigy6 csipte volna meg, felorditott, mikor
az els6 hirt meghallotta. Aztan kés6bb mar fel
sem szisszent, csak hangtalan tiirte, amint a falu-
ban itt is, ott is Ujsagoltdk neki a nagy esetet.

Vilagga ment Bandi, elkergette a szégyene,
meg a nagy szerelme, Gzvegy édesanyjat rea-
bizta az 6cscsére és ment, ment, tudja az Isten,
milyen messzire. Beallott a csikésok kozé, és
most, ha az ideje engedi, felkeresi az erdét, ahol
klonthetl szivének nagy banatat.

.. Nagyot ittt Bandi a homlokara, hogy
kiﬁzze agyabol a faj6 emlékeket. Ebben a pilla-
natban megzoérren mogoétte a haraszt és a masik
pillanatban olyan latvanyban volt része, amir6l
nem hallott vilagéhkében. Egy megtermett vad-
kan tortetett feléje utdna egy gyonyoriiségés
leany, a kozeli varur leanya, aki I6haton (izte a
rofo allatot.

Bandi kitért az allat ehdl, hogy utat nyis-
sén, de amint a vadkan észrevette az amuld le-
gényt. egy hirtelen fordulattal tld6z6jének tamadt.
A 16 meghorkant és mar-mar levetni késziilt lo-

Laptulajdonos és kiad6:
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Kéziratokat nem adunk vissza.

Szerkesztoség és kiadohivatal Ualkanvi
Erné kinvvkereskedéscbcn Alsélendvan.

A nviltter sora eirv korona.

Az Unnepély.

Este 8 6ra utdn ember emberhatan tolongott
a Ferency-vendéglo szépen diszitett termeiben.
Egyitt volt az egész lendvai tarsadalom, kik fe-
szilt érdeklédéssel vartdk az innepelt megjele-
nését. Pataky arcképe az Olvasékor helyiségében
volt elhelyezve, korilotte zold koszori, el6tte
lepel. Mindenki kivancsi volt a képre, melyrél
mar elézéleg az a hir volt elterjedve, hogy egyik
legsikeresebb munkaja Faragé Marcinak, a teliéi
séges fiatal festdnek.

Kilenc 6ra tajban egy haromtagu kiildottség
ment Patakyért. Pataky mogjelenéseKor kitort az
Lélien" az Unneplék kozott s mindenki sietett
udvozolni a meghatott elnokét. Majd az arckép
leleplezésére keriilt a sor, amit Heged(is Sandor,
a Kor elnbke a kovetkez6 szavakkal eszk6zolt:

,Szeretett EInokink !

Mélyen tisztelt Gnnepl6 Kozonség!

Igen tisztelt Olvasokor!

Nevezetes, kedves estélyre jottiink dssze
ma Olvasokoriink szerény falai kozott. Sziviink
6szinte, forr6 szeretete hozott 6ssze, hogy ki-
fejezzik halankat, ragaszkodasunkat alapité el-
nokink, Pataky Kalman irant.

A szeretet és elismerés hangjan beszél-
hetlink csak az ilnnepeltrél. Az 6 miikodése és
munkalkodasanak koszoni e kor létét. Az 6 ne-
mes szive Osszeforrt e korrel s egyutt érzett
velink mindenkor. Ennek szentelte munkalko-
dasat, lelkét és szivét.

Amidén ezel6tt hét esztenddvel e kdr meg-
alakulasan faradoztunk, 6 mar a szervezés
munkajanak legelején ott volt veliink. Az 6 lel-
kének faradalmat nem ismer6 munkéalkodasara
szikség is volt nagyon. Szervezett, vezetett s
ha kellett, batoritott benntinket. Osztozkodott
fajdalmainkban, 6romeinkben s ha koztlink
megjelent, mindenkor bizalmat és batorsagot
ontott  belénk kedélyes, biztaté személyével.

vasat, midén Bandi egy szokéssel a vadkan mel-
lett termett, fokosat irtézatos erével megsuhintotta
a levegében és nyeléig belevagta a vad kemény
koponyajaba.

A megrémiilt holgy még fel sem ocsudha-
tott izgalmabél, a legény nem volt sehol. Kereste
a kozeli fak mogott, hallgatta a Iépéseit, hogy
utana szaladjon és készonetét mondjon élete tneg-
mentéjének, de Bandi nem volt sehol. Eltlnt,
mintha a fold nyelte volna el ...

S(r{ sotétség borult a tajra, mikor az elsé
pasztortiiz kigyult a nagy siksagon. Megszélalt a
tilink6 bus dandja, mely gy hatott a balzsamos
leveg6ben, mint a lélek orvossaga. Bandi fuijta,
a keservét adta belé, de a lelkének orvossagat
is varta egyuttal téle. A lélek orvossagat pedig
nem tudta megadni a furulya hangja, Bandi hat
még szomorlibb, még banatosabb lett.

Letette a tiiinkojat és elborult arccal oda-
ult a tlz mellé, a tobbi pasztorok kozé.

Azok ranéztek hosszan, kutaté szemekkel,
mintha olvasni akarnanak a banatos archdl, pedig
agy ismerték a Bandi bajat, mint mindegyikik a
sajat zsebét.

— Ej, azt a kutyafajat! Miért is szilt az
anyam engeml’> karomkodott a banatos le-
gény és még fajdalmasabb lett az arca.

Ne karomold az Istent, 6csém, — szolt
at egyik oreg pasztor a tliz masik végérdl,
nem lesz mindig igy!

Bandi megrazta a fejét,

mint aki nem hizik
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Munkéalkodasanak eredménye nem is maradt el.
mert korlink alatta fejlédott ki és lett élet-
képessé.

Kedves baratom! Vedd tehat Gszinte tisz-
teletlink es ragaszkodasunk kifejezését. Ha tisz-
teltink eddig, az a tisztelet, szeretet és ragasz-
kodas ezutan még nagyobb lesz. A te igaz ma-
gyal lelked s torhetetlen, Oszinte hazaszereteted
mintakép lesz el6ttlink 6rokké. Nem fogjuk el-
felejteni soha kedves személyedet s igaz ma-
gyarsagodat.

Most pedig e nevezetes alkalommal van
szerencsém szeretett alapité-elnokiink szives
megjelenését a kor és sajat nevemben meg-
koszonni. Fogadd tehat e kor legészintébb ko-
szonetét es halajat szives megjelenésedért Meg-
mutattad nekiink a j6 utats mi kdvetni fogjuk.
Aldjon meg a Mindenhaté, tarts meg j6 emlé-
kedben benniinket és élj igen soka!*

Csakhamar lehullott a lepel a képrél és a
masik pillanatban felhangzott a jelenlevék lelkes
élienc Majd Pataky lépett dobogéra, meghatott
szavakban koszénve meg a szerinte meg nem
érdemelt kitlintetést. Isten aldasat kérve a Koérre.
Beszédét tobbszor félbeszakitotta az Gszinte ova-
ci6. melv legeklatadnsabb bizonysaga volt annak
a becsiilésnek, amelyben varosunk kozénsége
Pataky Kalmant faradozasaiért részesitette.

A mulatsag.

Az Unnepély végs6é aktusa utdn a cigany-
banda vette at a szerepet, a talp ala valét szol-
galtatva. Estétdél kora reggelig folyt a tanc és
pezsgett a jokedv a termekben. Se szeri, se szama
a sok felkoszontonek, amit az Unnepeltre és
egyesekre mondtak.

Biint kovetnénk el. ha végezetil meg nem
dicsérn6k Ferency kitiné konyhajat, j6 borat és
az el6zékeny kiszolgalast. Tulzas nélkil mondjuk,
hogy e harom nagyban hozzéjarult ahhoz a j6
kedvhez, amely feledhetetlenné tette a jelenvoltak
szamara az Olvasokor szép estélyét

Patakyt masnap délben Heged(s Sandor,
este pedig Tivadar Ferenc latta vendégédl. Mind-
két helyre nagyobb tarsasag volt hivatalos, kik
alig gy6zik dicsérni a kedves haziak magyaros
vendégszeretetét.

Pataky Kalman az esti vonattal
varosunkat.

hagyta el

A faradsagot nem ismer6, férfias munka
jutalma volt ez az Unnepély. Pataky dere-
kasan raszolgalt erre, midén legszebb éveit
a munkanak szentelte. Vajha sokan kévet-
nék 6t, megértenék tanait s dolgoznanak a
méasok és a nemzet javéra!

a jobb jové meséjében Az dreg. hogy masra te-
relie a beszédet, megkérdezte:

Bandi 6csém, j6i elzartad az allas elejét?

Jon mondta Bandi, szinte durvan.

J6, j6 6csém, hat csak kérdem, nehogy
a csikok kiszokjenek.

Aztan folytatta az oreg:

— De nagyon megvaltoztal, miéta elszakad-
tal hazulrél! Hat én csak amondé vagyok 6csém,
hogy felejtsd el azt a leanyt, majd mindent jora
fordit az Uristen. Itt maradsz veliink, emberré
leszel, aztan a kozelben majd csak akad valami
fehérnép, akin megakad a szemed!

Nem kell senki!

Pedig hat még tegnap is ugy beszéltél,
hogy a varur leanyan akadt meg a szemed, mikor
azt a ménk(i nagy vaddisznét agyonutotted. Hat
jobb is, én csak azt mondom, ha lemondasz arrél
a lanyrél. Nem érsz fel te 6hozza soha, mert
tudod ocsém, te csak szegény jobbagy vagy, 6
meg egy varur lednya, akit hercegek is elvehetnek.

— Tudom, - felelte a legény.

— Nohéat akkor ne busulj, hanem igyal!

Ezzel az oreg nagyot tekert a kulacs nyakan
es atadta a szomoru legénynek. Bandi kortyantott
egyet a kulacs tartalmabdl, aztadn visszanyuijtotta
az oOregnek

Elhallgatlak, elgondolkodtak mindnyajan.
Mindegyikik arcarél leritt. hogy a régi id6k em-
lékeivel bibelédik bensejében.

Bandi felallt, hogy tavozzék.

Mindjart jovok, — monda és elment.

Az oreg megcsovalta a fejét, mint akinek
nem tetszik valami, aztan rarakott a tlizre, hogy
ki ne aludjon, és végighevert a gyepen.

ALSOLENDVAI HIRADO
A jaték hatéasa
a magyarositasra.

Irta: Heged(is Elek /alabagonyai tanito.

Elcsépelt, s6t nagyon agyoncsépelt témat
vettem talan fel. Szaktekintélyek, kivalésagok tar-
gyaltak errdl s ugyan megvitattak alaposan. Azon-
ban ez alkalommal a jatékrél nem annyira mint
testedzésr6l akarok irni. hanem azt bolygatom
kissé, hogy milyen hatdsa van a jatéknak a ma-
gyarositasra és a gyermeki |élekre.

Altaldban tapasztalhaté a nem magyarlakta
vidékeken, hogy a gyermekek ajatékban még
akkor is, ha kulénben magyarul beszélnek
nem magyar kifejezéseket hasznalnak. Hogy meg-
vilagitsam, példat hozok fel Az iskolak révén a
nem magyar anyanyelvli gyermekek is megtanul-
nak magyarul. Most magukra hagyva a gyerme-
keket. figyeljik meg 6ket. Azt tapasztaljuk, hogy
a gyermekek — habar magyarul beszélnek —
a jatékra vonatkozd kifejezéseket nem magyarul
mondjak. Ez az egyik megfigyelendé dolog. De
most ilv kdzségben mindig akad hat-tiz magyar
anyanyelvli gyermek is. Iti bizony kicsinyben ér-
vényesill a tomeguralom! A magyar gyermekek
ugyanazon kifejezéseket fogjak hasznalni, mint
tarsaik. Igen, hisz t6luk tanultak.

Megemlitem — pedig erre nem akartam je-
lenleg kiterjeszkedni azt is, hogy magyar
gyermekek nemcsak az emlitett kifejezéseket ta-
nuljak meg, de megtanuljak az ottani idegen nyel-
vet s ami a legnagyobb baj: megtanulnak tarsaik-
t6l hibasan magyarul beszélni is.

Sajnos, de igy van.

Marmost az a kérdés, miként is segitettek
és hogyan segitsiink ezen? Régebbi népoktatasi
torvényeink is felvették a testgyakorlatot a nép-
iskola tananyagédba. Volt is legtobb helyen erre
bizonyos id6 szentelve. Talan jaték, rendgyakor-
latok, szabadgyakorlatok is voltak. Ujabban azon-
ban ezen a téren is haladas mutatkozik, mert a-
,Tanterv és Utasitas" vilagosan kiemeli a jaték
és egyben a testgyakorlat fontossagat. Idegen
nyelvii vidékeken pedig ez kétszeresen fontos,
mert magyarosité hivatasa is van. Tanitsuk meg
a gyermekeket jatékukra, de ezek olyanok legye-
nek, melyben a talalékonysag s leleményesség
parosul a folytonos beszéddel és kiabalassal.
Hadd kiabaljon az a gyermek! Téltse a kedvét,
tarja fel a lelk(iidét s nyilatkozzon meg a gyer-
meki lélek, mert nem ismerni, de megismerni kell
a gyermeket! Kozbe-kdzbe egy kis ének is j6, ha
van. Ez élénkiti a gyermeket. Részemr6l a nem-
zeti zaszlé és kokarda, dob. esetleg trombita is
nagyon kivanatos s némely alkalommal pedig
egyenesen sziilkséges. A kirandulasokkal egybe-

... A hold elé egy haragos felhé csuszott,
elfodte a fényéi... A kozelben felhangzott még
egyszer a furulya bus dandja, valaki belesirta a
lelkét, aztan elhallgatott... Orokre ...

Masnap koran reggel Ggy talaltdk meg Ban-

dit, vérébe fagyva, Uveges szemekkel, eltorzult
vonasokkal, holtan. Megolte magat.
Bajtarsai szomortan alltak kortl, egyikiik-

masikuk konyezett is.
Arra eszméltek fel, hogy a kézelbél 16dobo-
gas hangzott. A varkisasszony jott, hozta vissza

Bandi fokosat; azt, amelyiket Bandi a vadkan
koponyéajaban hagyott.
Melyikiiké ez a fokos? kérdé avar-

kisasszony, mikor kozel ért a csikésokhoz.
Ezé! mondak amazok és ramutattak

a véres holttetemre.

A varkisasszony még csak most vette észre
a foldon fekvé embert. Rameresztette buzavirag-
kék szemeit, elborult szép arca és a masik perc-
ben megforditotta a lovat, nehogy meglassak az
el6toré konnyeket. Aztan elvagtatott.

Ott valahol a szép Balaton partjan, Balaton
partjanak somogyi oldalan, egy bogarhatu hazi-
kéban banatos 6zvegyasszony varja haza a fiat.

Mellette Ul egy szomorl leany, kényes sze-
meit az égre emeli, mintha onnan varna bin-
bocsanatot. Azalatt messze onnan, a nagy sik-
sagon barna arci péasztorok meghatéban Aalljak
korul a durva koporsé6t. Megkondul a lélekharang
és egyszer(i hangja belesir a pusztai levegébe ...
Temetnek valakit... B—z Imre.
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kotott jatékok pedig mindenkor zaszl6 és eseti _
tobb kis zaszlocska alatt torténjenek (hej. men-
nyire lelkesitik ezek a gyermeket!) Neveli «
ilyenkor beléjiilk a nemzeti 6ntudatot és b.s/s,-
séget. Példaul mar a tanité Ggy ossza be a gyer-
mekeket, hogy az a csapat, mely a nemzeti zas/,,
alatt kiizd, okvetlenil gy6z6 legyen. Ilyenkor \m
orom, élienzés és buszkeség. De aztdn ne a ,.
csonyitsuk am le az ilyen nemzeti jelvények alatt
foly6é jatékok nivéjat, mert ekkor célt téveszte-
nénk nagyon.

Az udvari jatékokat is nagy figyelemre k, i
méltatni. Kuléndsen tanitsuk meg a gyermeket
preciz kifejezésekre. Alapossag és gond mell. «
— nem gy6zém eléggé hangsulyozni kalén -
sen idegen nyelv(i vidéken nagy fontossagot tu-
lajdonitok ennek. Azért hasznal a magyar gyerim
is idegen vidéken jatékaiban akkor is helyi kife-
jezést, ha magyarul beszél, mert igy hallotta. Ezé:t
kell tehat nekiink erre gondot forditani s &ket
helyes mederbe terelni. Talan lényegtelen dolog-
nak latszik ilyesmire is kiterjeszkedni, de a ta-
pasztalat bizonyitja, hogy elhanyagolni bizon.
hiba volna !

Koboldokka sorvadt
félistenek.

Greguss Imre megrajzolt valamikor régen
egy dalias, életer6s egyenruhas férfit és azt irta
a kép ala: ,Népfelkel6' hajdan." Linek Lajos
megrajzolt egy elcsenevészedett, czinege-labu
egyenruhas férfit és azt irta a kép ala : ,Népfel-
kel6 most."

Ezek a kitin6en talalé rajzok jutnak az
eszembe, valahanyszor latom az ablakom el6tt
elvonulni a sorozasra induld, noétazé legények
csoportjait, s ez jut eszembe, valahanyszor a
hadkotelesek asszentd'asanak megdébbentd ered-
ményérél olvasok. Eszembe jut, ha a hadsereg
egy-egy csapatjat latom az utcan defilirozni, vag\
a katona-spitalok vilagat tanulmanyozom

Es a konzekvencia mindig egy és ugyanaz
meghajlok a két rajzolé igazsaga el6tt. A kép ta-
lal, rettenetesen taldl. Nem' téved hajszalnyira
sem, olyanok vagyunk, mint Linek az ¢ elismert
jo irottjaval papirra vetett benniinket.

Valahanyszor végignézek egy-egy sorozast,
nagyon természetesen, mindannyiszor csak a kei
rajzmester eredeti népfolkeidi jutnak eszembe
Az a sok vanyadt, er6tlen és vértelen gyerek-
ember, akik sorba felvonulnak aregimensdokto-
rok elé, megcsufoljak &seiket. Megcsufoljak azokat
az Gsoket, akik kozott a Bot.mdok, a KinizsyK.
a Toldyk termettek; akik térokoket fogtak a fo-
guk kozé és ugy raktdk a tancot a harci larma
s a halalba indulék nétaja kozepette; akik malom-
kovekkel dobtdk meg a csillagokat; akik mazsas
buzoganyokat forgattak afejik felett s dlre bele-
vagtak a kemény rogbe.

Ezek az 6s6k ha érezhetnek ma még szé-
gyent, Ugy a halotti szenifed6iil holttestiikre ve-
tett anyafdld is posztészinre pirul a nagy nyo-
morGsag lattara. Még bizonyosabb, hogy nem
ismernek az utédokra s megtagadnak velink a
rég elhantoit lelkek minden kozésséget Az 6 fajuk
mar kiveszett: vértelen, sapadt, er6tlen nyomo-
rékok azok, akik ma hivatva vannak pétolni éket

Latni kell és végignézni egy sorozast, h >
fogalmat alkothassunk az emberi erének eset'
esetre valo csokkenésérél. Es végiglapozni a t
ténelem konyveit, ahova a buzoganyforgaté fel-
istenek neveit szép sorjaban feljegyezte a krom
kas! Ne menjunk tovabb, tekintsiink be egy pi -
lanatra a torténelmi muzeumok régiségtaraba,
pancélruhdk, a fegyverek és paizsok osztalyai'
hogy megborzadjunk a sajat magunk rettein -
tességétol. Apré koboldokka sorvadtunk a pan-
célos, buzoganyos félistenekhez képest, akik
fejiinket is alig-alig birjuk cipelni és a sétapélca
is meghlzza a karunk ici-pici erejét.

A magyarok Istene 6riasi munkat végzeit
Evszazaddal évszazadot temetett el, emberrel
embert, a torténelem lapjaival és a régi lova
korral pedig a kacaganyos dics6 magyar nép i

Alsdlendva latképe
dupla képeslap-alak, gyonyor(i, husz szin-
ben nyomva, mivészies kivitelben kaphat”
Balkanyi Ern6nél Alsélendvan. Darabja 24 t.
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Nem tartjak be a piaci
szabalyrendeletet.

Augusztus 27-én ksz éppen cgv esztendeje
.niias. lu>gy a varosi hatésag végre valillara
ingd' gelte a piaci mizéridk ellen iranyulé pana-

és erélyesebb eszk6z6khoz kezdett nyulni.
\kk<" ban kidolgoztak egy szabalyrendeletet, sze-
rencsesén ki is bocsajtottak, és — mi tlirés-tagadas
re lany napig volt is némi eredménye az eré-
ives intézkedésnek. De csak néhany napig. Las-
sankiet azonban minden a régi kerékvagasba
esett vissza, az el6vasarlas meg plane hatalmas
meiwket kezdett dlteni, agy, hogy most nyoma
siik seii annak a rendeletnek Elsikkasztodott.
O sikkasztottdk a piaci terménykeresked6k,
ii:6sag tudtaval és beleegyezésével. Mert
.6sag eppen ugy tudja, akar én. hogy a
p.u O6ra és a szabalyrendelet barmelyik pontja
cg\, dan nem lesz betartva, eszerint tehat csupan
frott mulaszt volt az egész.

lla jol emlékszem ra, abban a szabalyréti
deleiben vildgosan ki van tiintetve, hogy az élelmi-
szerek arusitasaval foglalkozé kereskedék és ko6-
lak is.uk a fogyasztokozonség sziikségletének
hcslerlese utan, vagyis nyéaron reggeli 18, télen

0 or.ii6l kezdoddleg eszkozolhetik bevasarla-
suk.u. Ma pedig ugy allunk, hogy a viszontelaru-
sllo kéldk maéra hajnali 6rakban 6sszevasarolnak

1 ues mi mar csak masodik kézbdl, magas
aiou lathatunk a portékahoz.

igy vagyunk a hazakhoz val6 szallitassal is
A rendelet azt szintén el6irja, hogy a nyari ho-
napokban reggeli 1.8, a téliekben 1,9 éra el6tt
hazhoz szallitani semmit nem szabad. Miért nem?
Erre is megfelel a rendelet. Azért nem, mert az
eadasra keriil6 élelmiszereknek eladas el6tt at
k esni az orvosrendéri vizsgalaton. Aha, ezért
nem szabad!

Az orvosrend6ri vizsgalat pedig egy éppen

van szép mese. mint a szabdlyrendelet maga.
Ki az 6rdog hallotta, hogy valakit mar megbin-
tettek a piaci szabalyrendelet megszegése miatt?
Senki. Hat azt ki hallotta, hogy az eladasra szant
mik orvosrenddri vizsgalaton mentek keresztiil?
Senki. Az egész varos egészsége a piaci kofak
kezébe van letéve, és ha nekik egyszer esziikbe
jut varganya helyett légygombat kimérni, hat
egyszer(ien kipusztul a fél varos, nagyobb haj
nem térténhetik

Amilyen mmel fogadtuk annak idején a
hatésag bolcs intézkedését, ugyanannyi megha-
tottsdggal konstatalijuk most, hogy a piaci sza-
balyrendelet szerencsésen jobblétre szenderdlt.
Alig hogy megismerkedtink vele, alig hogy ba-
ratkozni kezdtiink vele, elsikkasztédott. Pedig kar
volt szegényért. Olyan szépen izmosodott, hogy
6rom volt nézni. Es hogyha a hatésag nem hagyta
viliin kimulni, hitemre mondom, hogy idével még
latszata is lett volna a mostani gyaladzatos piaci
viszonyokon.

de

HIR E K

Marcius 15 Ginneplése. Akkor komor

1 eg. A felh6kb6l hullott ala a hideg tnar-

De a szivekben fény volt, derilt, tiszta,

1 - icny, lobog6 lang és lelkesedés, bator

s igy sziletett meg 1848 marcius 15.

«zabi, lett a fold, a nép, a gondolat, a sz6,

1lett; ig.enlé az ur és a jobbagy, s a testvé-

riség hatalmas koteléke flizte egybe a szabad
haza szabad polgarait.

Alsélendvan is, mint mindenutt, évrél-évre
vgllik a szabadsag emléknapjat. Az idén Kiil6-
‘'sen hatvanyozott mértékben torténik ez, mer:

idei Gnnepség egyduttal jubileum is lesz, hat-
' >nadik évforduléja annak a dicsé napnak, ami-
k' kifakadt a szabadsag rozsaja. A Casino szo-
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kasos Unnepélyén kivil a/ |i usagi Kor tart nagy
Unnepséget a Korona-szalio emeleti nagyterme-
ben. Belépddij nem lesz csupan a nyomtatott
misorért tartozik mindém jelenlevs 10 fillért le-
fizetni. Az iinnepély vasarna' délutan ponthin
4 orakor kezdUlik s miis mi a kévetkezd lesz :

1 A helybeli daiarda eneke

2. EInoki m-gnyitd, Tartja Osl.es iy M. Vidor
egyesiileti elnok.

. A magyarok
Szavalja Schwarc Mm

4. Unnepi beszéd. Tar jud.\ Strasser Armin.

o. Hazafias szavalat. | ."adja Danis |
nagykanizsai miikedvel6 szintarsulat tagja,

ti. A dalarda éneke.

7. Marcius 15. Felolvassa

8. ,Marciusi riadé," Ahranvi Iiinillel. Sm -
valja Lazar Istvan.

9. A dalarda zar6ének.

Kinevezés. Az igazs igligyminiszter Kocli

Istene.- Varadi Antitol.

0Odoén  alsdleudvai  birésagi  aljegyzét jegyzévé
n.vezte ki.
Eljegyzés. Bauer Samu

segédjegyz6 jegyet valtott Bre.ner Réza kisasz-
szonnyal Senyelidzan dratu alunk !

uj korjegyz6. Mult szombaton ejtették
meg Szécsiszigeten a jeg\.'.valasztast. Heves
kiizdelem utan Kovacs Elek hellatinci aljegyz6t
vélasztottdk meg 70 szétobbséggel. Ellenjeldlt
Sclhultz Jmios szécsisligeti helvettes-koriegy/o
volt.

A poloskeitflzkarosultaknak. A szom-
bat esti mulatsdgon varosunk egy joszivii urasz-
szonya, Uutmann Joézsefne urné tombolat ren-
dezett a poloskei tiizkarosui ak javara. A nyere-
ménytargy az Urné egy sajat festési téli-képe
volt, amelyet Finch Antal adétarnok nyert el.
A tombola 40 kor. haszonna zarult, mely 6sz-
szeget a kegyes Urng tovabbi intézkedés végett
atadott lapunk szerkeszt6jének. Mi az Osszeget
koszonettel nyugtazzuk és kiosztas végett fel-
adjuk az alispan cimére.

- Nyilvdnos nyugtazas. A helybeli Iparos
Olvasoékor szombati mulatsagan felilfizetni szi-
veskedtek: Pataky Kalman ;i0 kor.. 20 kor..
Fuss F. Nandor 8 kor. 80 uli, K. Hajés Mihaly
7 K 60 ful., Ferenczy Jozsef 5 kor. dr. Fiikor
Marton, Alséleudvai Keresked6 és iparos Ifjak
Egyestilete 4 4 kor.. Bors Andras 3 kor. 80 fill.
Bir6 Lajos, Bobay Géza, Freyer Lip6t, Pollak
Jozsef, Ag Istvan, Eorsi Gyula 3—3 kor., Székely
Emil, Bartosievicz Lajos (Turnischa), Csukics
Adolf 280—2'89 f., Csank Pal (M(mén. Pollak
Emil. Oszeszly M. Vidor, Gombosy és Wendl,
Gallai Lajos, Schwarc Karoly, Szekeres Istvan,
Gaal Istvan, Kironya Jozsef, Vidéczy Ferenc,
Gallits Tamas 2—2 kor . Teke Dénes, Briinner
Jozsef dr. 1-80—1"80 f, Balkanyi Erim 1kor. 00
fill., Klein David, Reichenfeld Béla. Engel Lajos,
Baranyay Béla, Titdn Ivan, Toplak Janos, Uross
Herman, Briinner Albert, Erményi Janos, Szabd
Pal, Bors Istvan, Blau Miksa | 1 kor.. Kardos
Jozsef 80 fill., Schwarc Jakab, Feisz Laszl6 (Bra-
tonc), Kovacs Janos (Zorkéhaza). Grassanovits
Olté, Lenarics Vidor, dr. Fehér DezsG6, Polcl.er
Imre. Sebestyén Ferenc, Téth Jozsef, Waltersdor-
fer Henrik, Weis; Hug i, Arnstein Bend. Bicliler
Sandor, Orszag Kalman. Lazar Istvan, Schwarc
Mér, Mandelbaum Mér, Weisz Zsigmond. Matus
Lajos, Lazar Gy6z6, Floch Antal 8n -80 fillér,
Ffaiicelter Elek, Torna Janos, Sclimidt Lip6tné.
Antauer Lajos, Scinnidt Ignac, Borsos Mihaly
60 6(1 f., Torok Sandor 4i ozv. Unger Ja-
nosné, Freyer Béla 20 -2) fillér. A szives teliil-
fizef6knek eziton is halas kdszoneté; nyilvanitja
a rendezéség.

A .bellatinc Polgari Olvasékor is
inogiinnepli marcius 15-él. Vasarnap este fél 7
orakor sajat helyiségében alkalmi felolvasast tart,
mely alkalommal az érdekl6déket szivesen latjak.

- A puska. Nagykanizsan két iskolasgye-
rek egy revolverre! csenddrost jatszott. Jaték koz-
ben a puska elsult és egyik fii fejét talalta

VASARNAP, MARCZIUS 8.

Nem kell a dohanytermelés. A pénz-
ugyminiszter a Csaktornyai jaras teriletére a
= A buda-
pesti m. kii D Slanybevaltasi I'dug veifsé4 érte-
«IrsD szerint eddi; d"ii.rivt- 1 1i s végett csak
Slridé k<»/ség j .iitk. /ett Tekintettel az Ugynek
tn.it 'ssagar.i, n.-moilnnb 1 a lakossagnak ehhez
fu'6d6 érdekere, a zalavarmegyei k6zponti mezfl-
gi'dasagi bizottsag stirgés leiratban megkereste
1 cséakiornyai foszolgabir6i hivatalt : jarasanak
kozegeit slrgésen értesitse, Fogy a dohanyter-
melés engedélyezése, azaz a bejelentésre vonat-
kozé utbaigazitisok megadasa vétett fordulja-
nak haladéktalanul a m kir. 1) 4ian.bevaltasi
Fellgyel6séghez (Budapest Vili. Rigé6-utca )
Ejjeli latogatas. Lehar Katalin alsé-
l.ndvahegvi lakos vasarnap este 9 ora tajban,
midén mar lefekidt, zorejt hallott az udvaran.
Fel6ltozott és kiment az udvarra, ahol legnagyobb
meglep t sére egy férfit latott az 6l mellett allni.
Kozel ment hozza, rakialtott, de fe elet helyeit
az éjszakai latogaté egy bottal fejbeutotte, majd
a foldre tepert6 és fojtogatni kezdte. Az asszony
sikoltozasara kiszaladt a lid'hé, Nagy Julianna,

mire a brutalis férfi elmenekdlt. A nyomozés
soran kiderilt, hogy az éjjeli atogaté Sianecz
Matyas csentehegvi lakos volt, aki beismerte

ugyan tettét, de részegségével védekezik.

Megjottek a katonak. Az ujonc-al I
tastol mar csak egy nap valaszt el benninket,
de 1 katondk mar péntek o6ta itt vannak. Nem
mind ugyan, amennyiben a tisztek csak a ma
délutani Csaktornyai vonattal jonnek, de az a
nyolc legény is, aki péntek o6ta a vendégiink,
elég nagy ribilli6t okoz az uniformisért rajongé
lednyszivek koril. Hat még a tisztek, mikor sar-
kantyus cipével, foldetveré kardd il vegitcsortet
nek az utcan! Az lesz am csak a szenzici6! -
Eddig két altiszt és hat koz e;é iv id6zik varo-
sunkban, de ina estére mar a tisztek sem hia-
nyoznak A tisztek a kovetkezék ; Dond Olivér
honvéd-ezredes, Szimler Jozsef csaszari alezredes,
dr. Réaresz Samuel ezredorvns, dr. Halmy Jené
féorvos, Jaqueumot Elemér fiihadnagy és Grober
Laszlé6 hadnagy.

Orult avonaton. Pénteken délutan az
1 6rakor Budapestrél jov6é gyorsvonattal egy
huszarféhadnagy érkezett Csaktornyara, ki mar
a vonaton izgatottan viselkedett és nétarsait foly-
tonos ijedelemben tartotta, Nagykanizsa és Csak
tornya kozott tobbszor ki akart ugrani a vonat-
boél. It a palyaudvaron ezutan teljes erével kitort
rajta az Oriltség. Leszallitottak a kocsirél és csel-
lel sikeriilt a varasdi korhazba szallitani. Aliitasa
szerint Farkas székesfehérvari sziletés( 6-ik hu-
szarezredben, szabadsagon levé féhadnagy.

Alsélendva uj felvételekben. E

héten ismét nagyobb szallitmany érkezett meg
m(ivészies kivitell helyi képeslapokbdl Balkanyi
Ernd konyv- és papirkereskedésébe. A kartyak
mindegyike valésagos remeke asokszorositd ipar-
nak. A felvételek nagyon tisztak, élethiek s az
a huszféle szili, amellyel a kartyak nyomva van-
nak, mivésziesen van megvalogatva. Kiléndsen
c panoramakép, mely dupla levelezélap-alakd,
nagyon tetszet6s. Alig van iiaz, amelynek masa
ne volna lathaté a kartyan, mely ezenkivil a vi-
dék szépségeit is tejes egészében feltiinteti.
A panorama-kép, dacara a pazar kiallitasnak, igen
olcsd, csak 24 fillér, inig a kisebbek, melyek
ugyancsak huszféle sziliben vonnak nyomva, csak
12 fillér darabonkint.

Gazrobbanas egy malomban. Borzal-
mas szerencsétlenség tortént tegnapel6tt a zala-
megyei szentliszl6i malomban. A malom kutja
elro ill6it és a gépész lebocsajtkozott a kutba,
hogy azt megigazitsa. A kat mellett van a benzin-
tartaly, melybdl a benzin befolyt a kutba és midén
a molnar a gépésznek az égé gyertyat feladta,
gazrobbanas kovetkezett be, mely a'molnart 6
méternyi tavolsagra elvagta A gépész, a molnar
és a f(it6 sllyos égési sebeket szenvedtek.
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Munkalkodasanak eredménye nem is maradi el.
mert koriink alatta fejl6dott ki és lett élet-
képessé.

Kedves baratom! Vedd tellat Gszinte tisz-
teletlink és ragaszkodasunk kifejezését. Ha tisz-
teltink eddig, az atisztelet, szeretet és ragasz-
kodas ezutdn még nagyobb lesz. A te igaz ma-
gvar lelked s térhetetlen, 6szinte hazaszereteted
mintakép lesz el6ttink 6rokké. Nem fogjuk el-
felejteni soha kedves személyedet s igaz ma-
gyarsagodat.

Most pedig e nevezetes alkalommal van
szerencsém szeretett alapité-elnokiink szives
megjelenését a kor és sajat nevemben meg-
koszonni Fogadd tehat e kor legdszintébb ko-
szonetét és halajat szives megjelenésedért Meg-
mutattad nekink a j6 utat s mi kovetni fogjuk.
Aldjon meg a Mindenhat6, tarts meg j6 emlé-
kedben benniinket és élj igen soka!"

Csakhamar lehullott a lepel a képrél és a
masik pillanatban felhangzott a jelenlevék lelkes
éliene. Majd Pataky lépett dobogéra, meghatott
szavakban kdszonve meg a szerinte meg nem
érdemelt kitlintetést. Isten &ldasat kérve a Korre.
Beszédét tobbszor félbeszakitotta az Gszinte ova-
ci6. mely legeklatansabb bizonysaga volt annak
a becstlésnek, amelyben varosunk kozonsége
Pataky Kalmant faradozasaiért részesitette.

A mulatsag.

Az Unnepély végs6 aktusa utdn a cigany-
banda vette & a szerepet, a talp ala valot szol-
galtatva. Estétél kora reggelig folyt a tanc és
pezsgett ajokedv a termekben. Se szeri, se szama
a sok felkoszontonek, amit az Unnepedre és
egyesekre mondtak.

Biint kovetnénk el. ha végezetil meg nem
dicsérnok Ferency kitliné konyhajat, j6 borat és
az el6zékeny kiszolgalast. Tulzas nélkil mondjuk,
hogy e harom nagyban hozz4jarult ahhoz a jo
kedvhez, amely feledhetetlenné tette a jelenvoltak
szamara az Olvasokor szép estélyét

Patakyt masnap délben Hegedis Sandor,
este pedig Tivadar Ferenc latta vendégéul. Mind-
két helyre nagyobb tarsasag volt hivatalos, kik
alig gy6zik dicsérni a kedves haziak magyaros
vendégszeretetét.

Pataky Kalmén az esti vonattal
varosunkat.

itagyta el

A faradsagot nem ismeré, férfias munka
jutalma volt ez az tnnepély. Pataky dere-
kasan raszolgalt erre, midén legszebb éveit
a munkanak szentelte. Vajha sokan koévet-
nék 6t, megértenék tanait s dolgoznanak a
masok és a nemzet javara!

a jobb jové meséjében Az oreg, hogy masra te-
relie a beszédet, megkérdezte:

Bandi 6csém, joi elzartad az allas elejét?

Jon mondta Bandi, szinte durvan.

J6, j6 ocsém, hat csak kérdem, nehogy
a csikék kiszokjenek.

Aztan folytatta az oreg:

— De nagyon megvaltoztal, miéta elszakad-
tal hazulrél! Hat én csak amondé vagyok 6csém,
hogy felejtsd el azt a leanyt, majd mindent jéra
fordit az Uristen. Itt maradsz veliink, emberré
leszel, aztan a kozelben majd csak akad valami
fehérnép, akin megakad a szemed!

Nem kell senki!

Pedig hat még tegnap is uUgy beszéltél,
hogy a varur leanyan akadt meg a szemed, mikor
azt a ménk( nagy vaddiszn6t agyont ed. Hat
jobb is. én csak azt mondom, ha lemondasz arrél
a lanyrél. Nem érsz fel te 6hozza soha, mert
tudod ocsém, te csak szegény jobbagy vagy, 6
meg egy varur lednya, akit hercegek is elvehetnek.

— Tudom, — felelte a legény.

— Nohat akkor ne busulj, hanem igyal!

Ezzel az 6reg nagyot tekert a kulacs nyakan
és atadta aszomoru legénynek. Bandi kortyantott
egyet a kulacs tartalmabél, aztan visszanyuijtotta
az oregnek

Elhallgattak, elgondolkodtak mindnyajan.
Mindegyikik arcarél lerftt, hogy a régi idék em
lékeivel bibelédik bensejében.

Bandi felallt, hogy tavozzék.

- Mindjart jovok, — inonda és elment.

Az oreg megcsovalta a fejét, mint akinek
nem tetszik valami, aztan rarakott a t(izre, hogy
ki ne aludjon, és végighevert a gyepen.
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A jaték hatésa
a magyarositasra.

Irta Heged(is Elek zalabagonyai tanité.

Elcsépelt, s6t nagyon agyoncsépelt témat
vettem talan fel. Szaktekintélyek, kivalésagok tar-
gyaltak err6l s ugyan megyvitattak alaposan. Azon-
ban ez alkalommal a jatékrél nem annyira mint
testedzésr6l akarok inti, hanem azt bolygatom
kissé, hogy milyen hatdsa van a jatéknak a ma-
gyarositasra és a gyermeki leiekre.

Altalaban tapasztalhaté a nem magyarlakta
vidékeken, hogy a gyermekek a jatékban még
akkor is, ha kulénben magyarul beszélnek
nem magyar kifejezéseket hasznalnak. Hogy meg-
vilagitsam, példat hozok fel Az iskolak révén a
nem magyar anyanyelv(i gyermekek is megtanul-
nak magyarul. Most magukra hagyva a gyerme-
keket. figyeljik meg Gket. Azt tapasztaljuk, hogy
a gyermekek habar magyarul beszélnek —
a jatékra vonatkozd kifejezéseket nem magyarul
mondjak. Ez az egyik megfigyelendé dolog. De
most ily kozségben mindig akad hat-tiz magyar
anyanyelvii gyermek is. Itt bizony kicsinyben ér-
vényesiil a tomeguralom! A magyar gyermekek
ugyanazon kifejezéseket fogjak hasznalni, mint
tarsaik. Igen, hisz t6luk tanultak.

Megemlitem — pedig erre nem akartam je-
lenleg kiterjeszkedni azt is, hogy magyar
gyermekek nemcsak az emlitett kifejezéseket ta-
nuljak meg, de megtanuljak az ottani idegen nyel-
vet s ami a legnagyobb baj: megtanulnak tarsaik-
t6l hibasan magyarul beszélni is.

Sajnos, de igy van.

Marmost az a kérdés, miként is segitettek
és hogyan segitsiink ezen? Régebbi népoktatasi
torvényeink is felvették a testgyakorlatot a nép-
iskola tananyagaba. Volt is legtobb helyen erre
bizonyos id6 szentelve. Talan jaték, rendgyakor-
latok, szabadgyakorlatok is voltak. Ujabban azon-
ban ezen a téren is haladas mutatkozik, mert a-
,Tanterv és Utasitas" vilagosan kiemeli a jaték
és egyben a testgyakorlat fontossagat. Idegen
nyelvii vidékeken pedig ez kétszeresen fontos,
mert magyarosité hivatasa is van. Tanitsuk meg
a gyermekeket jatékokra, de ezek olyanok legye-
nek. melyben a talalékonysadg s leleményesség
parosul a folytonos beszéddel és kiabalassal.
Hadd kiabaljon az a gyermek! Toltse a kedvét,
tarja fel a lelk(idét s nyilatkozzon meg a gyer-
meki |élek, mert nem ismerni, de megismerni kell
a gyermeket! Kozbe-kozbe egy kis ének is j6, ha
van. Ez élénkiti a gyermeket. Részemrdl a nem-
zeti zaszlo6 és kokarda, dob, esetleg trombita is
nagyon kivanatos s némely alkalommal pedig
egyenesen szilkséges. A kirandulasokkal egybe-

. A hold elé egy haragos felh6é csuszott,
elfédte a fényét... A kozelben felhangzott még
egyszer a furulya bis danaja, valaki belesirta a
lelkét, aztan elhallgatott... Orokre

IR

Masnap koran reggel gy talaltdk meg Ban-

dit, vérébe fagyva, Uveges szemekkel, eltorzult
vonasokkal, holtan. Megoélte magat.
Bajtarsai szomordan alltak kordl, egyikiik-

masikuk konyezett is.
Arra eszméltek fel, hogy a kézelbél l6dobo-
gas hangzott. A varkisasszony jott, hozta vissza

Bandi fokosat; azt, amelyiket Bandi a vadkan
koponyéjaban hagyott.
Melyikiké ez a fokos ? kérdé avar-

kisasszony. mikor kozel ért a csikésokhoz.
Ezé! — mondak amazok és ramutattak

a véres holttetemre.

A varkisasszony még csak most vette észre
a foldon fekvé embert. Rameresztette buzavirag-
kék szemeit, elborult szép arca és a masik perc-
ben megforditotta a lovat, nehogy meglassak az
el6tor6 konnyeket. Aztan elvagtatott.

Ott valahol a szép Balaton partjan. Balaton
partjanak somogyi oldalan, egy bogarhatu hazi-
kéban banatos 6zvegyasszony varja haza a fiat.

Mellette Ul egy szomorl leany, kényes sze-
meit az égre emeli, mintha onnan varna bin-
bocsanatot. Azalatt messze onnan, a nagy sik-
sagon barna arcti pasztorok meghatottal! alljak
korul a durva koporsét. Megkondul a lélekharang
és egyszer(i hangja belesir a pusztai levegébe ...
Temetnek valakit... B—z Imre.
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kotott jatékok pedig mindenkor zaszl6 és eseti |,
tobb kis zaszlocska alatt torténjenek (Hi j. mem-
nyire lelkesitik ezek a gyermekei!) Nevelek
ilyenkor beléjik a nemzeti 6ntudatot és b.s/k,.
séget. Példaul mar a tanit6 Ugy ossza be a gyer-
mekeket, hogy az a csapat, mely a nemzeti zasz,
alatt kizd, okvetlenul gy6z6 legyen. llyenkor \ m
orém, élienzés és biiszkeség. De aztan ne ala-
csonvitsuk am le az ilyen nemzetijelvények alatt
foly6é jatékok nivéjat, mert ekkor céit téveszte-
nénk nagyon.

Az udvari jatékokat is nagy figyelemre kell
méltatni. Kiléndsen tanitsuk meg a gyermeket ,
preciz kifejezésekre. Alapossag és gond mell t
— nem gy6zém eléggé hangsulyozni kalon -
sen idegen nyelv(i vidéken nagy fontossagot tu-
lajdonitok ennek. Azért hasznal a magyar gyemig
is idegen vidéken jatékaiban akkor is helyi kife-
jezést, ha magyarul beszél, mert igy hallotta. Ezéit
kell tehat nekiink erre gondot forditani s &ket
helyes mederbe terelni. Talan lényegtelen dolog-
nak latszik ilyesmire is kiterjeszkedni, de a ta-
pasztalat bizonyitja, hogy elhanyagolni biz-nn
hiba volna !

Koboldokkéa sorvadt
félistenek.

Greguss Imre megrajzolt valamikor régen
egy dalids, életer6s egyenruhas férfit és azt irta
a kép ala: ,Népfelkel6' hajdan." Linek Lajos
megrajzolt egy elcsenevészedett, czinege labu
egyenruhas férfit és azt irta a kép ala: ,Népfel-
kel6 most."

Ezek a kitin6en talalé rajzok jutnak a/
eszembe, valahanyszor latom az ablakom el6tt
elvonulni a sorozasra induldé, nétazé legények
csoportjait, s ez jut eszembe, valahanyszor a
hadkotelesek asszenta'asanak megdobbentd ered
ményérél olvasok. Eszembe jut, ha a hadsereg
egy-egy csapatjat latom az utcat, defilirozni, vag>
a katona-spitalok vilagat tanulmanyozom

Es a konzekvencia mindig egy és ugyanaz:
meghajtok a két rajzolé igazsaga el6tt. A kép ta-
lal, rettenetesen taladl. Nem téved hajszalnyira
sem, olyanok vagyunk, mint Linek az <elismert
jo irottjaval papirra vetett benniinket.

Valahanyszor végignézek egy-egy sorozast,
nagyon természetesen, mindannyiszor csak a kei
rajzmester eredeti népfolkeldi jutnak eszembe
Az a sok vanyadt, er6tlen és vértelen gyerek-
ember, akik sorba felvonulnak a regi;nensdokt<>-
rok ele, megcsufoljak &seiket. Megcsufoljak azokat
az Gsoket, akik kozott a Botondok, a Kinizsyk.
a Toldyk termettek; akik torokoket fogtak a fo-
guk kozé és ugy raktdk a tancot a harci larma
s a halalba indulék nétaja kozepette; akik malom-
kovekkel dobtak meg a csillagokat; akik mazsas
buzoganyokat forgattak a fejik felett s dlre bele-
vagtak a kemény rogbe.

Ezek az 6sok ha érezhetnek ma még szé-
gyent, Ugy a halotti szemfedéil holttestiikre ve-
tett anyafold is posztészinre pirul a nagy nyo-
morusag lattara. Még bizonyosabb, hogy nem
ismernek az utédokra s megtagadnak veliink a
rég eihantolt lelkek minden kozosséget Az 6 fajuk
mar kiveszett: vértelen, sapadt, erétlen nyonio-
rékok azok. akik ma hivatva vannak pétolni 6ket

Latni kell és végignézni egy sorozast, hog.
fogalmat alkothassunk az emberi erének eseti
esetre val6 csokkenésérél. Es végiglapozni at
ténelem konyveit, ahova a buzoganyforgaté fel-
istenek neveit szép sorjaban felijegyezte a krém
kas ! Ne menjiunk tovabb, tekintsiink be egy pi -
lanatra a torténelmi mGzeumok régiségtaraba, 1
pancélruhak, a fegyverek és paizsok osztalyai'
hogy megborzadjunk a sajat magunk rettene-
tességétol. Apré koboldokka sorvadtunk a pan-
célos, buzoganyos félistenekhez képest, akik 1
fejunket is alig-alig birjuk clpelnl és a sétapélca
is meghlizza a karunk ici- erejét.

A magyarok Istene 6ridsi munkat végzett
Evszazaddal évszazadot temetett el, emberrel
embert, a torténelem lapjaival és a régi lova
korral pedig a kacaganyos dicsé magyar nép

Alsolendva latképe

dupla képeslap-alak, gyoényord, litisz szin-
ben nyomva, mivészies kivitelben kaphat->

Balkanyi Ern6nél Alsélendvan. Darabja 24 t.
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Nem tartjak be a piaci
szabalyrendeletet.

Augusztus 27-én les/ éppen egy esztendeje
hatésag végre vaiahara
IUjpeknolte a piaci mizéridk ellen iranyulé pana-
slikai és erélyesebb eszk6zokhoz kezdett nydlni.
\kkt»>r mm kidolgoztak egy szabalyrendeletet, sze-
rencsi sen ki is bocsatottak, és — mi tlirés-tagadas
ne any napig volt is némi eredménye az eré-
jus intézkedésnek. De csak néhany napig. Las-
saitkint azonban minden a régi kerékvagasba
esett .issza, az el6vasarlas meg plane hatalmas
méneket kezdett 6lteni. agy, hogy most nyoma
siik' ti annak a rendeletnek. Elsikkasztédott.
sikkasztottdk a piaci terménykeresked >k,
sag tudtaval és beleegyezésével. Mert

l6sdg éppen Ugy tudja, akar én. hogy a
p u ura és a szabalyrendelet barmelyik pontja
eg\o ;.ilan nem lesz betartva, eszerint tehat csupan
ir7tt malaszt volt az egész.

Ha jol emlékszem ra. abban a szabalyren-
delctlK i vildgosan ki van tiintetve, hogy az élelmi-
szerek arusitasaval foglalkozé keresked6k és ko-
lak esik a fogyasztokozonség sziikségletének
heszer/ se utan, vagyis nyaron reggeli 1.8, télen

3 ora;6l kezdédbleg eszkozolhetik bevasarla-
- ikn Ma pedig ugy allunk, hogy a viszontelaru-
sliI* k dék mara hajnali 6rakban 6sszevasarolnak

iv aés mi mar csak masodik kézbdl, magas
ar#i; juthatunk a portékahoz.

Igv vagyunk a hazakhoz val6 szallitdssal is
A icudelet azt szintén el6irja, hogy a nyéari ho6-
nap >kban reggeli 1.8, a téliekben 1,9 6ra el6tt
Ita/li'z szallitani semmit nem szabad. Miért nem?
Erre is megfelel a rendelet. Azért nem, mert az
eladasra keril6 élelmiszereknek eladas el6tt at
kell esni az orvosrendéri vizsgalaton. Aha, ezért
nem szabad!

Az orvosrend6ri vizsgalat pedig egy éppen
van szép mese, mint a szabalyrendelet maga.
Ki az 6rdog hallotta, hogy valakit mar megbin-
tettek a piaci szabalyrendelet megszegése miatt?
Senki. Hat azt ki hallotta, hogy az eladasra szant
aruk orvosrend6ri vizsgalaton mentek keresztiil?
Senki. Az egész varos egészsége a piaci kofak
kezébe van letéve, és ha nekik egyszer esziikbe
jut varganya helyett légygombat kimérni, hat
egyszer(ien kipusztul a fél varos, nagyobb baj
nem torténhetik.

Amilyen 6réommel fogadtuk annak idején a
hatésag bolcs intézkedését, ugyanannyi megha-
tottsaggal konstatalijuk most, hogy a piaci sza-
balyrendelet szerencsésen jobblétrc szenderdlt.
Alig hogy megismerkedtiink vele, alig hogy ba-
ratkozni kezdtiink vele, elsikkasztédott. Pedig kar
vuh szegényért. Olyan szépen izmosodott, hogy
6rém volt nézni. Es hogyha a hatésag nem hagyta
vulna kimulni, hitemre mondom, hogy idével még
latszata is lett volna a mostani gyalazatos piaci
viszonyokon.

HIREK.

Marcius 15 inneplése. Akkor komor

' ég. A felh6kbdl hullott ala a hideg mar-

m De a szivekben fény volt, deriilt, tiszta,

m - lény, lobog6 lang és lelkesedés, bator

'y IS igy szlletett meg 1848 marcius 15.

8/abi,,, lett a fold, a nép, a gondolat, a sz,

a tett: ce.eiil6 az ur és a jobbagy, s a testvé-

riség hatalmas koteléke flizte egybe a szabad
haza szabad polgarait.

Alsélcndvan is, mint mindenutt, évrol-évre
vgllik a szabadsag emléknapjat. Az idén kiil6-
‘'sen hatvanyozott mértékben torténik ez, mer:

idei Unnepség egyuttal jubileum is lesz, liat-
“ladik évforduléja annak a dicsé napnak, ami-
k'r kifakadt a szabadsag rozsaja. A Casino szo-

ALSOLENDVAI HIRAIK)

kasos Unnepélyén kivil az Ifjisagi Kor tart nagy
unnepségei a Korona-s/all6 emeleti nammvierme-
bui. Belép6dij nem lesz. csupan a nyomtat..it
msorért tartozik minden jelenlevé 10 fillért le-
fizetni. A/ Unnepély vasarui > délutan porném
4 orakor kezd6dik s miis :a akoveiké/.>le-./:
| A helybeli d»ardi
1 1 A\ Y

egyesdleti elnok.

li. ,A magyarok Isi
Szavalija Schwarc Moér kant r

4. Unnepi beszéd. Tar 11dr. Strasser Armin.

5. Hazafias « |n.a
nagykanizsai mikedvel >szi irsulit tag i

6. A dalarda éneke.

7. Marcius 15. Pelolvassa

8. ,Marciusi riad6,* Abranyi Puliitél. Sm-
valja Lazar Istvan.

9. A dalarda zérééneke.

Kinevezés. Az igazs ieiigyminis/tor Kocli

Odoén  alsék-ndvai birésagi aljegyz6t jegyz6vé
nevezte ki.
Eljegyzés. Bauer Samu cscrenc>6c/i

segédjegyz6 jegyet valtott Breiner R6za kisasz-
szonnyal Senyehazan. (Jratuidlunk !

Uj korjegyz6. Mull szombaton ejtették
meg Szécsiszigeten a jegy/...valasztast. Heves
kuzdelem utdn Kovacs Elek bellatinci aljegyz6t
vélasztottdk meg 70 sz6tobbséggel. Ellenjeldlt
Sclhultz Janos szécsiszigeti helyettes-korjegyz6
volt.

A poloskei tiizkarosultaknak. A szom-
bat esti mulatsdgon varosunk egy jészivii urasz-
szonya, Gutmann Jézscfné Grné tombolat ren-
dezett a poloskei tuzkarosui.ak javara. A nyere-
ménytargy az Urné egy sajat festésl téli-képe
volt, amelyet Floch Antal adétarnok nyert el
A tombola 40 kor. haszonnd zarult, mely 6sz-
szeget a kegyes Urnd tovabbi intézkedés végett
atadott lapunk szerkesztéje ek. Mi az Isszeget
koszonettel nyugtdzzuk és kiosztds végett fel-
adjuk az alispan cimére.

— Nyilvanos nyugtazas. A helybeli Iparos
Olvasékor szombati mulatsagan feliilfizetni szi-
veskedtek: Pataky Kalman .50 kor., *** 20 kor..
Fuss F. Nandor 8 kor. 80 till, K. Hajés Mihaly
7 K60 ful., Ferenczy Jozsef 5 kor. dr. Fiikor
Marton, Alsélendvai Keresked6 és Iparos Ifjak
Egyesiilete 4 4 kor.. Bors Andras 3 kor. 80 fid..
Bir6 Lajos, Bobay Géza, Freyer Lip6t, Foliak
Jozsef, Ag Istvan, Eorsi Gyula 3—3 kor.. Székely
Emil. Bartosievicz Lajos (Turnischa), Csukics
Adolf 280—2'80 f., Csank Pal (M{mon. Pollak
Emil, Oszeszly M. Vidor, Combosy és Wendl,
Gallai Lajos, Schwarc Karoly, Szekeres Istvan,
Gaal Istvan, Kironya Jozsef, Vidéczy Ferenc,
Gallits Tamas 2—2 kor. Teke Dénes, Briinner
Jozsef dr. L80—L80 f., Balkanyi Emé 1kor. 00
fill,, Klein David, Reichenfeld Béla, Engel Lajos,
Baranyay Béla, Titan Ivan, Toplak Janos, tiross
Herman, Briinner Albert. Erményi Janos, Szabd
Pal, Bors Istvan, Blau Miksa | 1 kor, Kardos
Jozsef 80 fill., Schwarc Jakab, Feisz Laszlé (Bra-
tonc), Kovacs Janos (Zorkéhaza), Grassanovits
Otté, Lenarics Vidor, dr. Fehér Dezs6, Polcl/er
Imre, Sebestyén Ferenc, Toth Jozsef, Waltersdor-
fer Henrik, Weis; Hlg > Arnstein Bend. Bichler
Sandor, Orszag Kalman, Lazar Istvan, Schwarc
Mér, Mandelbamti Mér, Weisz Zsigmond, Matus
Lajos, Lazar Gy6z6, Floch Antal 8u -80 fillér,
Ffancelter Elek, Torna Janos, Schmidt Lip6tné,
Antauer Lajos, Schmidt Ignac, Borsos Mihaly
60 60 i, Torok Sandor 4i f, 6zv. Unger Ja-
nosné, Freyer Béla 20 -20 fiilé . A szives feliil-
fizetoknek ezdton is halas koszonetéi nyilvanitja
a rendezéség.

A .bellatinci Polgari Olvasékor is
megiinnepli marcius 15-ét. Vasarnap este fél 7
6rakor sajat helyiségében alkalmi felolvasast tart.
mely alkalommal az érdeklédéket szivesen latjak.

A puska. Nagykanizsan két iski'kisgye-
rek egy revolverrel csend6r'dst jatszott. Jaték koz-
ben a puska elsilt és egyik fiu fejét talalta.
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Nem kell a dohanytermelés A pénz-

ugyminiszter a Csaktornyai jaras terlletére a
* A buda-

pesti m. kir D
si'esi- s/erint eddi; dohanyt' rm.| s végett csak
Strid6 kozség j .-ntke/ett Tekintettel az tUgynek
lo.itossagar.i. nemkulénb.m a lakossagnak ehhez
f.iz »do érdekére, a zalavarmegyei kdzponti mez6-
gi/dasagi bizottsag siirgés leiratban megkereste
t Csaktornyai fészolgabiréi hivatalt: jarasanak
kozegeit surgésen értesitse, hogy a dohanyter-
melés engedélyezése, azaz a bejelentésre vonat-
koz6 Gtbaigazitdsok megadésa véjett fordulja-
nak haladéktalanul a m kir. Dohanybev.allasi
Felligyel6séghez (Budapest Vili. Rigé-utca )

Ejjeli latogatas. Lehar Katalin also-
|-iidvahegy! lakos vasarnap este O o¢ra tajban,
midén mar lefekidt, zorejt hallott az udvaran.
Fel6ltozott és kiment az udvarra, ahol legnagyobb
meglepetésére egy férfit latott az 6l mellett allni.
Koézel ment hozza, rakialtott, de te.elet helyeit
az éjszakai latogaté egy bottal fejbeltotte, niajd
a foldre tepertd és fojtogatni kezdte. Az asszony
sikoltozaséara kiszaladt a hazbé Nagy Julianna,
mire a brutélis férfi elmenekiilt. A nvomozas
soran kiderdlt, hogy az éjjeli Aatogjté Sianecz
Matyas csentehegyi lakos volt. aki beismert-
ugyan tettét, de részegségével védekezik.

Megjottek a katonak. Az ujonc-al i-
tastél mar csak egy nap valaszt el benniinket,
de a katonak mar péntek o6ta itt vannak. Nem
mind ugyan, amennyiben a tisztek csak a ma
délutani Csaktornyai vonattal jonnek, de az a
is, aki péntek o6ta a vendégink,
t okoz az uniformisért rajongd
leanyszivek koriil. Hat még a tisztek, mikor sar-
kantyus cip6ével, foldetveré kardd i! végigcsortet
nek az utcan! Az lesz am csak a szenzacié! —
Lddig két altiszt és hat koz ogé-iy id6zik varo-
sunkban. de ma estére mar a tisztek sem hia-
nyoznak A tisztek a kdvetkez6k: Dond =i Olivér
honvéd-ezredes, Szimler Jozsef csaszari alezredes,
dr. Raresz Samuel ezredorvos, dr. Halmy Jené
féorvos, Jaqueumot Elemér fé6hadnagy és Grober
Laszl6 hadnagy.

Oriilt a vonaton. Pénteken délutan az
1 6rakor Budapestr6l jov6é gyorsvonattal egy
huszarféhadnagy érkezett Csaktornyara, ki mai
a vonaton izgatottan viselkedett és nétarsait foly-
tonos ijedelemben tartotta, Nagykanizsa és Csak
tornya kozott tobbszor ki akart ugrani a vonat-
bél. Itt a palyaudvaron ezutan teljes erével kitort
rajta az Orultség. Leszallitottak a kocsirdl és csel-
lel sikerilt a varasdi kérhazba szallitani. Allitasa
szerint Farkas székesfehérvari sziletés( 6-ik hu-
szarezredben, szabadsagon levé féhadnagy.

Alsélendva uj felvételekben. E

héten ismét nagyobb szallitmany érkezett meg
m(ivészies kivitell helyi képeslapokbél Balkanyi
Emé konyv- és papirkereskedésébe. A kartyak
mindegyike valésagos remeke a sokszorosité ipar
nak. A felvételek nagyon tisztak, élethiiek s az
a huszféle szili, amellyel a kartyak nyomva van-
nak, mlivésziesen van megvalogatva. Kuléndsen
a panoramakép, mely dupla levelez6lap-alaku,
nagyon tetszetds. Alig van itaz, amelynek masa
ne volna lathaté a kartyan, mely ezenkivil a vi-
dék szépségeit is telies egészében feltiinteti.
A panorama-kép, dacara a pazar kiallitasnak, igen
olcsd, csak 24 fillér, inig a kisebbek, melyek
ugyancsak huszféle szinben vannak nyomva, csak
12 fillér darahonkint.

Gazrobbanas egy malomban. Borzal-
mas szerencsétlenség tortént tegnapel6tt a zala-
megyei szcntliszl6i malomban. A malom kutja
-Im nlott és a gépész lebocsajtkozott a kutba,
hogy azt megigazitsa. A kut mellett van a benzin-
tartaly, melybél a benzin befolyt a katba és midén
a molnar a gépésznek az ég6é gyertyat feladta,
gazrobbanas kovetkezett be. mely a'molnart 6
méternyi tavolsagra elvagta A gépész, a molnar
és a f(it6 sulyos égési sebeket szenvedtek
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A Csaktornyai pezsgégyar eddig tud-
valevéleg magantulajdon \"It. A tulajdonosok
most részvénytarsasag kezébe adtdk a gyarat s
e célbdél malt héten alakul6 gytilést hivtak ossze.
Az alakulé gy(ilésen szép szamban jelentek meg
az érdekl6dok, akik csakhamar megvalasztottak
a vezetséget is Részvénytéke 150.000 korona,
mig a kibocsajtott 300 drb részvény egyenkénti
névértékét 500 koronaban allapitottak meg.

Vakmer6 tamadas a vasuti-uton. Vak-
meré tamadasrél értesiltiink, mely élénk szint vet
az immar tlrhetetlen kozbiztonsagi allapotunkra.
Vasarnap este Lovenyak Vince borbély két né
tarsasagaban gyalogszerrel jott be az allomasrol.
Egyszerre eléjik l|épett két itteni kocsis és minden
ok nélkil sértegetni kezdte a tarsasagot. Love-
nydk rendreutasitotta a legényeket, mire ezek
kést rantottak és valoszinlleg vért is ontanak,
ha a tarsasag idejekoran el nem menekil. Ekkor
valésagos hajsza keletkezett a tamadok es a meg-
tamadottak kozott, mignem az utébbiak egyik
vasuti-utcai hazban elrejtéztek. — Ugy tudjuk,
hogy jelentés a tamadasrél nem lett téve az ille-
tékes hatésagnal; mindazonaltal ajanljuk, hogy
nyomozza ki a tdmadoékat és banjon el velik ér-
demik szerint.

Munkéasok veszedelemben. Halalos
veszedelemben forgott a minap tobb famunkas
a nagyfaludi erdén. Famunkasok dolgoznak ott.
akik hétfén kimennek az erd6re és szombat es-
tig ott maradnak Ejjeli szallasuk egy agakbdl
osszevert kunyh6, agyuk szalma, mit a foldre
hintenek. A hideg ellen ugy védekeznek, hogy a
kunyhéban tuzet raknak s annadl melegesznek.
Egyik éjjel a munkasok szalmadgya meggydilt.
Csakhamar langokban ailt az oOsszerétt kunyhd
s csak az egyik munkasnak. Rajsz Mihalynak
az ébersége mentette meg Gket a tiizhalaltél. Ez
a fojté fusttsl felébredt, hét tarsat felkoltotte s
a kunyhé egyik, akkor még ép sarkan at sikerilt
nekik a szabadba jutni. A kunyho foldig leégett.

Lopasok, uerics Janos helybeli kosar-
foné /.iratlan pajtajabél Eszter Janos felsolakosi
lakos két kocsi-kast ellopott. Tettét beismerte.

Vasarnap délutan Kovacs Anna helybeli cse-
lédJeanytél egyik vendéglében egy nagykend6t
elloptak. A gyant Horvath Istvan kocsis ellen
iranyul, akinél lattdk a leany kendgjét.

Tlz a hegyen. Ribes Janosné sziil. Gonc
Borbala hosszufalu-hegyi lakos hazénak tet6zete
e hé 3-an éjjel 11 6ra tajban kigyuladt és leégett.
Biztositva nem volt.

Erkdlcstelen merénylet. Maucsec Rozi
szijartéhazi leany édesatyjaval, Maucsec Vendel-
lel a rédicsi allomas melletti vendéglében iszo-
gatott. A korcsméban voltak ugyanakkor Térok
Imre, Pahocsa Laszl6. Mak Lajos és Horvath
Janos ottani emberek, kik midiin a leany tavozott
a korcsmabdl, utana futottak, majd egy karéval
fejbeutotték és erkolcstelen merényletet akartak
elkovetni ellene. A megtamadott nd segitségért
kialtott, mire a tamadok megijedtek és elmene-
kultek. — Ellentk a felijelentés megtétetett.

Szerkeszt6i Uzenetek.

. H. Lajos ur Komarvaros. Helyszike miatt jov6
szanva maradt, i'dvozlet!
T. D. Csapni valé rossz.

0ICSO jelzalog kolesont

birtokra, hazra

442 Ar- 5

kamatlab mellett leggyorsabban folyésittat,
fennallé terhes tartozast legel6nydsebben

convertal

MESTERHAZY GEDEON

pénziigyi és gazdasagi irodaja
Szombathely, Széli Kalméan-utca 3. sz.

Nagyszebeni foldhitelintézet képviselssége.
Telefon 267. Telefon 267.
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HADER HERMAN cipész. Nagy raktar kész IV:
és ndi cipbkben.
SCHWARCZ KAROLY bérkereskeds és szik

69 1908. szam.

Arverési hirdetmény.

gyaros.
Kepe Mihaly és neje agy a tobbi — A P
végrehajtaté javara Kepe Vendel és Flérian vég- REIOIIEXTEI.D SA{\LIID;?O“L":SZNOS es berke,. .

rehajtast szenvedetteknél az alséiendvai kir. jaras-
birésag 1907. Sp. Il. 398 10. szamu kielégitési
végrehajtast és az alséiendvai kir. jarasbirésag
1907. V. 771 5. szamit kiklldetést rendel6 vég-
zése alapjan 40 kor. ugy a tobbi kovetelés s
jarulékai kielégitésére H.isszufalun, a kozbirtokos-
sag istalléjaban

TOROK SANDOR oip.-z e- borkereskeds.

MAVER ODON o6ras e- ékszerész. Nagy rakta
ebina-eziist arukban.

I'OLLAK LAZAR nagykereskeds. Dohany es
szivar nagy-aruda.

IIEtIEDICS ISTVAN csizmadia.

RORS ISTVAN kétélgyarto.
FEREXCZY JOZSEF vendéglés.
WOLFSOIIN HENRIK kozponti kavés.

Ozv. TI'SKE FEREXC.NK vendéglds.
MANDELRAIM MOR rofos es divataru kercsked,,
NEI'RAI'ER ANDRAS ,Korona" nagyvendégloj .
kéavéhazit é> szallodaja.

Idei Maulner-féle magvak EREVER LIPOT keres-
kedésében kaphatok.

WEISZ ZSKIiMOND els6rend(l férfi-szab6.
férfi- es gyermekmhak gyari raktara.

TOPLAK JANOS vegyeskereskedése, mész- c-
cement-raklara és eenient-aru készitése.

im'NXER SAMI vegyeskereskedd.

MLHR LAJOS vendégléje a ,Csipkéshoz"
Hosszufaltii>an.

WEISZENSTERN UIXAO vendéglés Ttirniselian.
MOSO.NVI SANDOR  vegyeskeresked Reszncken

(IEREXOSER (IVOIUIV léglamester Zalaegersze-
gen (varosi téglagyar.) A legjobb mindségl fal. -
cserép barmikor rendelhetd nala.
HORVATH IVAN vendéglés Tomiséiran.

TANTALITS JOZSEF vendégléje* Zalabaksan.

1908. évi marcius 13. napjan d. e. 10 6rakor

2 16 és 1 csiké ingésagok 1100 kor. becsértek-
ben biréi arverés utjan fognak eladatni a kévet-
kez6 4ltalanos arverési feltételek mellett :
Ha a targy becsértéke meg nem igértetnék, az a kiki-
altasi aron aldl is a legtdbbet igéré altal megvett-
nek jelentetik ki. még akkor is. ha mas arverel6
altal igéret nem tétetett. Minden targy vételara
azonnal készpénzben fizetendd, melynek lefizetése
utan az elarverezett targy a vevé birtokdba adatik.
Ha a legtobbet igér6 a vételart azonnal le nem
fizetné, a targy azonnal UGjabban arvereltetik s ez
esetben a fizetést nem teljesit6 arverelének a
netalani tobblethez igénye nincs, ellenben a neta-
lani kisebb 0Osszeget potolni koteles és az arve-
rés tovabbi folyaman részt nem vehet.

Kelt Alsélendvan, 1908. febr. 27. napjan.

ifc/iiéiir/V, bir. vhajt6.

Ke-

-z -
Ajanlhato czegok
(Eléfizet6ink ingyenes hirdetés-rovata.)
ARXSTEIN MENU fiiszer-, festék-, esemege-, liszt-,
veteiiieiiv-inagvak, ugyszintén norinhergi-. tveg- és

porezollan-kereskedése. - Deszka-, épiiletfa- és
szémaktar.

ZOMBOBI MIHALY higiénikusan berendezett
l'odras/.-terme a Fo-utcdban (Tivudar-féle uj haz.)

BLAU SANDOR vasl(ti vendégl6je az allomas mel-
leit. Kitlin6 konyha, j6 horok, frissen csapolt sor.

WORTMAX BENO réfos- és divataru-kereskedése.
Nagy raktar halotti és temetkezési kellékekben.

FABALO ISTVAN borbély és fodrasz.
HORVATH LAJOS borbély. lllatszerek raktara.
BEOK MIKSA siitodéje.

TIVADAR FERENC.

ECKER PAL kalapos.

ASLIEKI, JOZSEF épitész, épitési vallalkozo.
Elvallal épitési tervek készitését, mindennem( epit-
lo/est. valamint szakvélemény adasat. Tanulma-

nyait elsérendl févarosi épitészeknél szerezte.

Koporsédiszek

nagy valasztékban, olcsén kaphat6k

Balkanyi Ern6nél Alsélendvan

Orék, ékszerek, china-
ezlist disztargyak

nagy vélasztékban Mayer Odoén 6ras- és
ékszerésznél Alsélendvan.

vii<- fiiszerkereskedese.

1\v

CLAYTON & SHUTTLEWORTH "

lludnpeat, Vi'io*I»nér\it 08,
ill»| a legjatinyosabb irat. mellett alinitatnak:
Locomobil és g6zeséplogépek,
l6here cséplék,
és aratogépek,

t/almakeialozok, jargany-csepiégepek,
tisztito rosték, konkolyozok, kaszalo
érmegyjtsk. boronak, sorvetdgepek, Planét U
kapalok. szecskavagok, répavigok, kukoricaé*
morzsol6k, daral6k. Grismalmok, egyetemet
eczel ekék, 2- es 3-vasu ekék es minden
egyéb gazdasagi gépek.

Nyomatott Balkanyi Ernd konyvnyomdajaban Alsélendvan.



